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Connectlng to a computer

==

ATTENTION: background noise appears if the electrical circuit is poorly shielded on the

computer. In this case, connect the USB plug to the USB adapter (not included in the package).

e Connecting toa TV

USB charger is sold separately

ATTENTION: if the TV does not have a headphone output, you cannot connect a speaker to it!

e Connecting to a laptop

2TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

a Connecting to a smartphone

2TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

e On/Off, volume control

On/Off 7
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@ NapkntousHHe pa kamnytapa

YBATA: ¢poHaBbl Wym 3'aynseuya, Kai
3N1eKTPbIYHAA NaHUYT AP3HHA 3KpaHaBaHas Ha
KamnyTapbl. Y ratbim BbIMaAKy nagkatoubiue
USB-wiakep aa USB-apantapa (He yBaxoa3iub
y KamniekT).
@ MNaakntousnHe pa Tanesisapa

3apagHan npbinaga USB npajaea acobHa

YBATA: kani TaneBi3ap He Mae Bbixapy Ans
HaBYLWHiKay, Aa Ar0 He/ibra NagKAYbILb
AblHaMiK!

MapxniousHHe Aa HOyT6YKa

2 apantap TRS (F) - TRRS (M), npagaeuua
acobHa
@ NapkntousHHe ga cmaptdoHa

2 aganrap TRS (F) - TRRS (M), npaaaeuua
acobHa

3apagHasn npbinaga USB npaaaeua acobHa
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@ Kompiiters qosulma

DIQQOT: kompiiterda elektrik dovrasi zaif
qorunubsa, fon sas-kiiyii yaranir. Bu halda,
USB fisini USB adapterina qosun (paketa daxil
deyil).
@ Televizora qosulur

USB sarj cihazi ayrica satilir

DiQQAT: televizorda qulaqliq gixisi yoxdursa,
siz ona dinamik qosa bilmazsiniz!
© Laptopa qosulma

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica satilir
@ Smartfona qosulma

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica satilir

USB sarj cihazi ayrica satilir
@ Yandir/séndiir, sas saviyyasina nazarat

Yandirib-s6ndiirma

CZ
@ Piipojeni k pocitaci

POZOR: Pokud je elektricky obvod pocitace
Spatné stinény, objevi se Sum na pozadi. V
tomto pfipadé pfipojte USB konektor k USB
adaptéru (neni soucasti baleni).

Pripojeni k televizoru

USB nabijecka se prodava samostatné

POZOR: pokud televizor nema vystup na
sluchatka, nelze k nému pfipojit reproduktor!
© Pripojeni k notebooku

2 TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se
samostatné
@ Piipojeni k chytrému telefonu

2 TRS (F) - TRRS (M) adaptér, prodava se
samostatné

USB nabijecka se prodava samostatné
© 0n/off, ovladani hlasitosti

Zapnuto vypnuto
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@ AnschlieBen an einen C
ACHTUNG: Hintergrundgerausche treten auf,

wenn der Stromkreis am Computer schlecht

abgeschirmt ist. Verbinden Sie in diesem Fall
den USB-Stecker mit dem USB-Adapter (nicht

im Lieferumfang enthalten).

@ Anschluss an einen Fernseher
USB-Ladegerét ist separat erhéltlich
ACHTUNG: Wenn der Fernseher keinen

Kopfhérerausgang hat, k6 Sie keinen

Lautsprecher daran anschlieBen!

© AnschlieBen an einen Laptop
2 TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat erhaltlich

@ Verbinden mit einem Smartphone
2 TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat erhaltlich
USB-Ladegerat ist separat erhaltlich

© Ein/Aus, Lautstirkeregelung
An aus
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@ Arvutiga iihendamine

TAHELEPANU: taustamiira ilmub, kui arvuti
elektriahel on halvasti varjestatud. Sel juhul
iihendage USB-pistik USB-adapteriga (ei
sisaldu komplektis).
@ Teleriga iihendamine

USB laadija miitiakse eraldi

TAHELEPANU: kui teleril pole kérvaklappide
valjundit, ei saa te sellega kélarit iihendada!
© siilearvutiga iihendamine

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitakse eraldi
@ Nutitelefoniga iihendamine

2 TRS (F) - TRRS (M) adapterit, miakse eraldi

USB laadija miitiakse eraldi
© Sees/viljas, helitugevuse reguleerimine

Sisse vélja

ES
@ Conexion a una comp
ATENCION: aparece ruido de fondo si el
circuito eléctrico esta mal blindado en la
computadora. En este caso, conecte el enchufe
USB al adaptador USB (no incluido en el
paquete).
@ Conexion a un televisor
El cargador USB se vende por separado
ATENCION: si el televisor no tiene salida de
auriculares, jno puede conectarle un altavoz!
ion a una computadora portatil
2 adaptadores TRS (F) - TRRS (M), se venden
por separado
C i6n aun
2 adaptadores TRS (F) - TRRS (M), se venden
por separado
El cargador USB se vende por separado
© Encendido/apagado, control de vol
Encendido apagado
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@ Yhdistiminen tietok

HUOMIO: taustamelua esiintyy, jos
tietokoneen virtapiiri on huonosti suojattu.
Liita tassa tapauksessa USB-liitin
USB-sovittimeen (ei sisélly pakkaukseen).
@ Yhdistaminen televisioon

USB-laturi myydaan erikseen

HUOMIO: jos televisiossa ei ole
kuulokeldhtod, et voi kytkei siihen kaiutinta!
© Yhdistiminen kannettavaan
tietokoneeseen

2 TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydaan erikseen

Y heli

alyy
2 TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydaan erikseen
USB-laturi myydaan erikseen

© On/Off, aanenvoimakkuuden siité
Paalla/pois
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@ Povezivanje s ra¢unalom

PAZNJA: pozadinski 3um se pojavljuje ako je
elektricni krug slabo zasticen na racunalu. U
tom slucaju spojite USB utikac na USB adap
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@ xuvseon ot umodoytoth

MPOZOXH: eppavileton 6pupog
TEPPAANOVTOC EGV TO NAEKTPIKO KUKAWHK
Sev givat kaAd Owpakiopévo oTov
umoAoytaTth). Z& QUTHV TNV TEpinTwon,
ouvdéote To Buopa USB atov mpocappoyia
USB (8ev mtepthapfavetatl ot ouokevaoia).

20véeon og TnAgdpaon

O @opTioTrg USB mwAeitan wptoté

MPOXOXH: e&v n tnAedpaan Sev éxel €080
QKOUOTIKWY, Sev pumopeite va guvdéoete
nxeio og autv!

ZUvSeon ot PopnTo uTtoAoyLoTh

2 avtamrtopag TRS (F) - TRRS (M), twAouvtat
XWPLOTA
@ :xuvéeon ot smartphone

2 avtdmrtopag TRS (F) - TRRS (M), mwAovvtot
XWPLoTA

O popTioTic USB mwheitat xwplotd
© On/Off, éAeyxog évtaang

On/Off

HUN
@ Csatlakozas szamitogéphez

FIGYELEM: hattérzaj jelenik meg, ha az
elektromos aramkor rosszul van arnyékolva a

(nije ukljucen u paket).
Spajanje na TV
USB punjac se prodaje zasebno
PAZNJA: ako TV nema izlaz za slusalice, na
njega ne mozete spojiti zvucnik!
é Spajanje na prijenosno racunalo
2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje se
zasebno

Iof,

P jesp
2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje se
zasebno
USB punjac se prodaje zasebno
© 0n/Off, kontrola glasnoce
Ukljuceno, Iskljuceno

gépen. Ebben az b
csatlakoztassa az USB-dugét az
USB-adapterhez (nem része a csomagnak).
@ Csatlakozas TV-hez

Az USB t6lt6 kiilon megvasarolhatd

FIGYELEM: ha a TV-n nincs fejhallgato
ki nem csatlak hat orot!
© Csatlakozas laptophoz

2 db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon
megvasarolhatd
@ Csatlakozas okostelefonhoz

2db TRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon
megvasarolhato

Az USB t61t6 kiilon megvasarolhatd
© Be/Ki, hangerészabalyzo

Be ki

KAZ
o Komnbtotepre Kocbiny

HA3AP AY[APbIHbI3: komnbloTepae anekTp
Ti36eri Hawap KopfanfaH 60sca, GOHABIK Wy
naiiaa 6onaabl. byn xarpaiiga USB awacbiH
USB apanTepiHe KOCbIHbI3 (NakeTke Kipmeiigi).
@ Tenepnpapsa Kocbiny

USB 3apsararbil 6enek catbinagpl

HA3AP AYJAPbIHbI3: Tenepnpapaa
Ky/laKKan WhifbiCbl 60/IMaca, OFaH AWHaMUK
KOCY MYMKiH emec!
© Hoyr6ykke Kocbiny

2 TRS (F) - TRRS (M) agantepi, 6enek catbinaabl
@ Cwmaprdonra Kocbiny

2 TRS (F) - TRRS (M) aganTepi, 6enek caTbinadbl

USB 3apsaTarbil 6enek catbinagsl
9 Kocy/ewipy, Abibbic AeHreiiiH peTTey

Kocy ewipy
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@ Conectarea la un computer

ATENTIE: zgomotul de fond apare daca
circuitul electric este prost ecranat pe
computer. in acest caz, conectati mufa USB la
adaptorul USB (nu este inclus in pachet).

Conectarea la un televizor

Incércatorul USB se vinde separat

ATENTIE: daca televizorul nu are iesire
pentru casti, nu puteti conecta un difuzor la
acesta!
© Conectarea la un laptop

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M), vandute separat
@ Conectarea la un smartphone

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M), vandute separat

incarcatorul USB se vinde separat
© Porit/Oprit, control volum

Pornit/Oprit

PL
@ Podtaczanie do komputera

UWAGA: szumy w tle pojawiaja sie, gdy
obwad elektryczny jest stabo ekranowany w
komputerze. W takim przypadku podtacz
wtyczke USB do adaptera USB (brak w
zestawie).
@ Podtaczanie do telewizora

tadowarka USB jest sprzedawana osobno

UWAGA: jesli telewizor nie ma wyjscia
stuchawkowego, nie mozna do niego
podtaczy¢ gtosnika!
© Podtaczanie do laptopa

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M), sprzedawane
oddzielnie
@ taczenie ze smartfonem

2 adaptery TRS (F) - TRRS (M), sprzedawane
oddzielnie

tadowarka USB jest sprzedawana osobno
© Wiaczanie/wylaczanie, regulacja gtosnosci

W/ Wyt
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© Mog K Ko Py
BHMMAHME: doHoBbIN Wym nosBAseTcs,
eCc/Nun Ha nnoxo

P F
aneKTpuyeckas cxema. B atom ciyuae
noakntounte USB wrekep k USB apantepy (He
BXOAWT B KOMM/IEKT NOCTaBKM).
@ Mopkntouenve K Tenesnsopy

USB agantep npriobpeTaeTcs OTAeNbHO

BHUMAHME: ecnm y Tenesusopa Het
BbIX0Aa Ha HayLWHWUKW, NOAKNOUNTbL K HEMY
KOJIOHKY He/b3A!
© Moakntouenme K HoyTEYKY

MepexoaHuk 2 TRS (F) - TRRS (M),
npuobpeTaeTcs OTAENbHO

MopkntoueHme K cmapTdhoHy

MepexoaHuk 2 TRS (F) - TRRS (M),
npuobpeTaeTca OTAENbHO

USB apaanTep npvobpeTaetca oTAenbHO
© Bka/BLIKA, perynMpoBKa rpoMKocTH

Bkn/Bbikn

SLV
@ Povezava z ra¢unalnikom

POZOR: hrup v ozadju se pojavi, ce je
elektricni tokokrog na racunalniku slabo
zasciten. V tem primeru prikljucite vti¢c USB na
adapter USB (ni vkljucen v paket).
@ Povezava s televizorjem

USB polnilec se prodaja posebej

POZOR: e televizor nima izhoda za slusalke,
nanj ne morete prikljuciti zvocnika!
© Povezava s prenosnikom

2 adapter TRS (F) - TRRS (M), naprodaj posebej

P sp o,

2 adapter TRS (F) - TRRS (M), naprodaj posebej

USB polnilec se prodaja posebej
© Vkiop/izklop, nadzor glasnosti

Prizgi ugasni

SWE
@ Ansluter till en dator

OBSERVERA: bakgrundsljud uppstar om den
elektriska kretsen ar daligt skarmad pa datorn.
I sa fall ansluter du USB-kontakten till
USB-adaptern (ingar ej i férpackni
@ Ansluta till en TV

USB-laddare séljs separat

OBSERVERA: om TV:n inte har hérlursutgéng
kan du inte ansluta en hégtalare till den!
© Ansluter till en barbar dator

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, séljs separat
@ Ansluta till en smartphone

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, séljs separat

USB-laddare séljs separat
© Pé/av, volymkontroll

Pa av

SVK
@ Pripojenie k potitacu

UPOZORNENIE: Ak je elektricky obvod
pocitaca nedostatocne tieneny, objavi sa Sum
v pozadi. V tomto pripade pripojte USB
zastrcku k USB adaptéru (nie je sticastou
balenia).
@ Pripojenie k televizoru

USB nabijacka sa predava samostatne

POZOR: ak TV nema vystup na slichadla,
nemézete k nemu pripojit reproduktor!
© Pripojenie k notebooku

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predava sa
samostatne
@ Pripojenie k smartfonu

2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predava sa
samostatne

USB nabijacka sa predava samostatne
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UKR
o MigxnioueHHs Ao komn'loTepa

YBATA: ¢poHOBMIA lYM 3'ABAAETLCA, AKLLO
eneKTPUYHE KOJI0 Ha KOMN'loTepi noraHo

( Y ubomy y NigKAUITL
USB-wrekep po USB-apantepa (He BXoAUTL B
KOMMNAEKT).
@ Nigxnouenns go Tenesizopa

USB 3apsaHWiA NpUCTpiii NPOAAETLCS OKPEMO

YBATA: sKw0 TeNeBi30p He Ma€ BUXOAY ANA
HaBYLWHUKIB, BU He MOXXETe MiAK/AOUNTH A0
HbOTO AVHaMiK!
© Nigkntouenns po HoyTbyka

2 MepexigHuk TRS (F) - TRRS (M), npoaaetbes
okpemo
@ TNigkntouenns po cmaprdoHa

2 Mepexignnk TRS (F) - TRRS (M), npogaetbes
oKpemo

USB 3apsaHuii NpUCTpili NPOAAETHCA OKPEMO
© Bkn/Bukn, perynioBaHs ryuHocTi

YBIMKHEHO BUMKHEHO




UZB
o Kompyuterga ulanish
DIQQAT agar kompyuterda elektr zanjm

yomon h gan bo'lsa, fon shovq
paydo bo'ladi. Bunday holda, USB wlkasml
USB adapteriga ulang (paketga kiri )

@ ARM 21PULALURAULESD 20Uu4yurae
ANLOULYUTL QBOLUNY

@ Televizorga ulanish

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

DIQQAT: agar televizorda naushnik chigishi
bo'lmasa, unga karnayni ulay olmaysiz!
© Noutbukga ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, alohida sotiladi
@ smartfonga ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, alohida sotiladi

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Yoqish/o'chirish, ovoz balandligini
boshqarish

Yoqjish/o'chirish
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2.1 DINAMIK SISTEMI
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq,

mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin Gzarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari il

utilizasiyasinin geyri-mimkiinliynas gosterir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasine
gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi izra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri tizre masalalara gore satici-sirkata ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

. 3 yasa gadar usaqglar liclin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola biler.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye igina salmamagq.

5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytiklara maruz goymamag. Malin

Uzarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tzerinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarakdan

nasaz qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinds (istifadaci talimatina bax),

riitubatin kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar mihitlardas istifade etmamak.

8. Agza gotlirmamsak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

10.9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal

isti qapall bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11.Uzun middatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmaq lazimdir.

w

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.

12.Cihaz digqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idara
edarkan cihazi istifada etmayin.

Xiisusiyyatlari « Gliclii bas ila oyun dinamik sistemi « LED arxa isigi « Sas saviyyasina nazarat

« Sas saviyyasine nazarat liclin LED arxa isigi « USB ils islayir Spesifikasiya « Umumi cixis glicii

(RMS): 16 W « Peyk glicti (RMS): 2 x 3 W « Sabvuferin glicti (RMS): 2 x 5 W « Peyk sirlictistiniin

6lglisti: 2 x 2 " » Sabvufer suriictstntin 6lclsl: 2 x 3 " « Tezlik diapazonu: 150-20000 Hz « Sas

sxemi: stereo, 2.1 « Enerji tachizati: USB vasitasils, 5V « Sabvufer korpusunun materiali: Plastik

« Peyk korpusunun materiali: Plastik Paket mazmunu « Dinamik sistemi « O©maliyyat talimati

« Zamanat xidmati kuponu

Istehsalci: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Limitsiz raf 6mri. Xidmat middati 6 ay. Zsmanat muddati - 6 ay.

Istehsalat tarixini gabin Gizarinda bax.

Istehsalgi bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu

6zlinda saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda

movcuddur.

Cinda edilmisdir.

i 2.1 AKYCTbIYHAA CICTOMA
® BEL IHCTPYKLbIA

[sknapaubis agnaBegHacui

Ha dyHKLUbIsHaBaHHe Npblaagsl (MPblaag) MOryLb NaynabiBalib CTaTblUHbIs, N1EKTPbIYHbIS 360

BbICOKA4acTOTHbIA Nani (paabléanapatypa, MabinbHbif TaN1edOHbI, MikpaxBaneBbls neyb,

3/1eKTpacTaThiuHbIs paspagbl). Y BbINagKy Y3HiKHEHH: NaBsaaiuLe agnernacyb aj npbinagbl, Akas

BbIKJ/likae NepaLko/bl.

YTbinizaubia 6atapaek, 31eKTp a i aneKkTp a abcra

I3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapsiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, WTO TaBap He

V0@ BblLb yTbiNi3aBaHbl pa3aM 3 6biTaBbIMi agkigami. EH naBiHeH Bbilb gacTayneHsl

KaMnaHito na 360psl i yTbiNizaupli 6aTapaek, 3NeKTpblYHara i 31eKTpoHHara
abcTansBaHHA.

Mpaginbl i yMoBbI 6scneuHara i 3¢eKTblyHara BbikapbicTaHHA TaBapy. Mepbi 3acusapori:

1. BblkapbICTOYBaLib TaBap TO/bKi NMa MpaMbIM MPbI3HAUIHHI.

2. He pa36ipaLp. [laa3eHbl Bbipab He 3msLIYae YacTak, AKis nagnaratoLb camactonHamy
pamoHTy. Ma rbiTaHHsAX abCayroysaHHs | 3ameHsl HACNpayHara Beipaba 3sspTaiiLecs Aa
PipMbI-npagayua abo ¥ aytapeiaaHbl cepsicHbl LaHTP Defender. Mpel npbiéme TaBapy
nepakaHaiiLecs y siro uanacHacui i agcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, skis ceabogHa
nepamsliyatoLLa.

3. He npbi3HavaHbl Ans A3quel Aa 3-x ragoy. Moxa 3msluyaLb 4pobHbis A3Tani.

4. He panywuaub NanagaHHa Binbrali Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y Bagkacyi.

5. He naaBspraupb Bbipab Bi6paLbIfiM i MexaHiYHbIM Harpyskam, 340/bHbIM NpbIBECLi Aa
MexaHiUHbIX MallKoAXaHHAY TaBapy. Y BbiNazgky HasyHacLi MexaHiuHbIX MallKOAXaHHAY
HiSIKIX rapaHTbIVi Ha TaBap He jaeula.

6. He BbiKapbICTOYBaLlb Npbl 6a4HbIX NALLKOAXaHHAX Bblpaby. He kapbicTalla 3aBegama
HACNpayHaii npblaagai.

7. He BbiKapbICTOYBaLb Npbl TaMMepaTypax HixXali abo BbILLSY paKaMeHayeMbiX (I
IHCTPYKLbIIO KapbICTasbHiKa), NPbl Y3HIKHEHHI Biflbraly, sikas KaHA3HCyeLLla, a Takcama y
arpaciyHbIM acapoaAasi.

8. He 6paup y por.

9. He BblkapbiCTOYBaLLb BbIPab y MPamMbICNOBbIX, MEAbILIbIHCKIX aB0 BbITBOPUbIX M3TaX.

10.Y Beinaaky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbiLUAYAANacA NPbl aiMOYHbIX TIMNepaTypax,
nepag navyartkam Kcnayataubli Tp36a galib TaBapy carpauua y UenabiM namsLukaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 ragaiH.

11.Belktoyalb Npbiiagy KOXHbI pas, Kasi He MiaHyeLla BbiKapbICTOYBaLlb e Ha npausary
Joyrara nepbiagy Yacy.

12.He BbikapbicTOyBaLlb Npbliajy Npbl KipaBaHHI TPaHCMapTHbIM CPOAKaM Y BbiMazKy, Kai
npbinaja ajusrasae yBary, a Takcama y TbiX Bbinazkax, kani afkatousHHe npbinagbl
npagyrnefxaHa 3akoHam.

TMpbI3Hau3HHe: aKyCTbl4Has CICTIMa — NpbliaZa ANs NpairpaBaHHs ryky.

AcabniBacuj * M'y/1bHAABas aKyCTbluHas CiCTIMa 3 MaryTHbIMi 6acami » CBATIOABIEAHAs NajCBATAEHHE

« Parynarap ryuHacui « CBaT0AbIéAHas NaACBeTKa parynsaTapa ryqHacyi « XapuasarHe ag USB

Cneupidikaupbls * ArybHas BbixogHas MarytHacub (RMS): 16 BT « MarytHacup cnagaposHika (RMS):

2 x 3 Bt « MaryTHacub cabeydepa (RMS): 2 x 5 Bt « Mamep gpaiiBepa cragapoxHika: 2 x 2 " « Mavep

ApaiiBepa cabsydepa: 2 x 3 " « [lbiAnasoH yactot: 150-20000 Iy « Tykasas cxema: cTap3a, 2.1

« XapuaBaHHe: npa3 USB, 5B « Marapbisin kopryca cabsydepa: naactbik « MaTapbisin koprnyca

CrajapoxHika: naacTbik 3Mect nakera « AKycTbluHas cictama « KipayHilTea na akcnyataLipli « TanoH Ha

rapaHTbliiHae abcnyroysaHHe

Imnapuép: OO0 «T/] Komnanua [ledpeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, aom 27, c1p. 2,

nometueHve Il komHata 3, oduc 63. Borrsopuia: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING

CO, LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

HeabmexaBarb TSpMiH NpblaaTHacLy. TapmiH cyx6el - 6 MecaLay. [apaHTbliiHbl TSpMiH - 6 Mecnu,ay

[lata BbITBOpYACLY: 1. Ha YMakoyLybl. BoiTopua 3axoyBae npaBa Ha 3vAHeHHe 3mecu,|Ba ynakoyki i

crnewpidikaLbliid, ykasaHbIx y r3TbiM KipayHiLTee. AnoLuHse i nagpabasHae KipayHiLtea na skcnayaraubli

pasmeluyaHa Ha caiite www.defender-global.com

3pobneHa y Kitai.




2.1 SUSTAV ZVUCNIKA

0 CNR UPUTSTVO

w CZ 2.1 REPRODUKTOROVY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,

mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji

izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

EE skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako

roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10.Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11.1skopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znadajke + Sustav zvucnika za igre sa snaznim basom « LED pozadinsko osvjetljenje « Kontrola

zvuka « LED pozadinsko osvjetljenje kontrole glasnoce » USB napajanje Specifikacija « Ukupna

izlazna snaga (RMS): 16 W « Snaga satelita (RMS): 2 x 3 W « Snaga subwoofera (RMS): 2 x 5 W

« Veli¢ina satelitskog drajvera: 2 x 2 " « Velic¢ina drajvera za subwoofer: 2 x 3 " « Frekvencijski

raspon: 150-20000 Hz « Zvucna shema: stereo, 2.1 « Napajanje: preko USB-a, 5V « Materijal

kucista subwoofera: plastika « Materijal kucista za satelite: plastika Sadrzaj paketa « Sustav
zvucnika « Prirucnik za rad « Kupon za jamstveni servis

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac¢: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom

prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.
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Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné

trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni

zvyste vzdalenost od zafizeni zpsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpGsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku. Bezpec¢nostni opatfeni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
Udrzbu a vymeénu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stiedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je
celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.

. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponortujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.

6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepoutzivejte vyrobek pro primyslové, |ékarské a vyrobni tcely.

10.Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11.Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12.Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zdkonem.

Vlastnosti « Hraci akusticky systém s mohutnym basem « LED podsviceni « ovlada¢ hlasitosti

zvuku  LED podsviceni regulatoru hlasitosti « Nabijeni z USB Technické parametry « Celkovy

vystupni vykon (RMS): 16 W « Vykon satelitt (RMS): 2 x 3 W « Viykon subwooferu (RMS):

2 x 5 W » Velikost satelitniho reproduktoru: 2 x 2 " « Velikost reproduktor subwooferu: 2 x 3 "

« Frekvencni pasmo: 150-20000 Hz « Zvukové schéma: stereo, 2.1 « Nabijeni: od USB, 5V

» Material pouzdra subwooferu: Plast « Material pouzdra satelitu: Plast Sestaveni

« Reproduktorovy systém « Navod na pouziti « Zarucni list

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.

Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v

této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

w

SOUND-SYSTEM 2.1

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerdte) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Geréat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fur weitere Information wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behérden.

EEEE Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert

werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der
Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis

nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Gbernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
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9.
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sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
. Nicht in den Mund nehmen.
Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10.Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11.Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12.Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten + Gaming-Soundsystem mit leistungsfahigerem Bassklang « LED-Beleuchtung
« Lautstéarkeregler « LED-Beleuchtung fir Lautstarkeregler « Speisung vom USB-Port
Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 16 W « Leistung von Satellitenlautsprechern
(RMS): 2 x 3 W « Subwoofer-Leistung (RMS): 2 x 5 W « LautsprechergroBe der Satelliten: 2 x 2 "
« LautsprechergroBe der Bassbox: 2 x 3 " « Frequenzbereich: 150-20000 Hz + Schallschaltung:
Stereo, 2.1 « Speisung: von USB 5V « Material des Subwoofer-Gehauses: Kunststoff « Material
des Satellit-Gehauses: Kunststoff Ausfiihrung « Sound-System « Anleitung « Garantieschein
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED.
Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,
Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer.
Lebensdauer — 2 Jahre.
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

2.1 SPEAKER SYSTEM

& EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency

fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,

Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

HE Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously

defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10.In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3
hours.

11.Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12.Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

Features + Gaming speaker system with powerful bass « LED backlight « Volume control « LED

backlight of volume control « USB powered Specification « Total output power (RMS): 16 W

« Satellite wattage (RMS): 2 x 3 W « Subwoofer wattage (RMS): 2 x 5 W - Satellite driver size:

2x 2"« Subwoofer driver size: 2 x 3" « Frequency range: 150-20000 Hz « Sound scheme:

stereo, 2.1 » Power supply: via USB, 5V = Subwoofer enclosure material: Plastic « Satellite
enclosure material: Plastic Package contents « Speaker system « Operation manual « Warranty
service coupon

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years.

Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this

manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.
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SISTEMA DE ALTAVOCES 2.1

£ ES INSTRUCCION

2.1 KOLARISUSTEEM

& EsT INSTRUKTSIOON

Declaraciéon de conformidad.

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion.

ﬁ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello

mmmmm 2yudard a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10.En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11.Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.

12.No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « Sistema de altavoces para juegos con graves potentes ¢ luz de fondo LED

« Control del volumen « Retroiluminacién LED de control de volumen « Alimentado por USB

Especificacion - Potencia de salida total (RMS): 16 W + Vataje satelital (RMS): 2 x 3 W « Potencia

del subwoofer (RMS): 2 x 5 W « Tamario del controlador de satélite: 2 x 2 " » Tamafio del
controlador de subwoofer: 2 x 3 " « Rango de frecuencia: 150-20000 Hz « Esquema de sonido:
estéreo, 2.1 « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V » Material de la caja del subwoofer:
Plastico « Material de la caja del satélite: Plastico Contenidos del paquete - Sistema de
altavoces » Operaciéon manual « cupén de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Vida util ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,

elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete

korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete

mmmm kogumise ja taastumise ettevotesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kast ise tingi d. Ett: binéud.

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke thendust
ettevotte-edasimiilijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte
saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

4. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.

5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

7. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

8. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

9. Arge vétke suhu.

10.Arge kasutage toodet t6dstuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.

11.Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

12.Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet
soiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjallitus on
seadusega ettenahtud.

Funktsioonid « Mangu kélarite siisteem voimsa bassiga ¢ LED taustvalgus « Helitugevuse

reguleerimine « Helitugevuse reguleerimise LED taustvalgus + USB toitega Spetsifikatsioon

« Koguvéljundvaimsus (RMS): 16 W « Satelliidi véimsus (RMS): 2 x 3 W « Subwooferi véimsus

(RMS): 2 x 5 W » Satelliidi draiveri suurus: 2 x 2 tolli « Subwooferi draiveri suurus: 2 x 3"

« Sagedusvahemik: 150-20000 Hz « Heliskeem: stereo, 2.1 « Toide: USB kaudu, 5V « Subwooferi

korpuse materjal: plastik « Satelliidi korpuse materjal: plastik Paki sisu « Kolarististeem

« Kasutusjuhend « Garantii hoolduskupong

IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Piiramatu séilivusaeg.

Kasutusaeg on 2 aastat.

Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.

Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.
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+ F KAIUTIN 2.1 JARJESTELMA
OHJE

Vanti Leai di
u

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ymparist6 jelua kosk ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsdadanndssd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokk kéyton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kéyttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al3 pura. Tamé tuote ei sislla kéyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot

eivat kuulu takuun piiriin.

6. Al3 kdyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al3 kdyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on

vioittunut.

7. Ala kéyti suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10.Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11.Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12.Al3 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymist seka tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet - Pelikaiuttimet tehokkaalla bassolla * LED-valaistus + Adnenvoimakkuuden

s4atd « Adnenvoimakkuuden saatimen LED-valaistus « USB virransy6ttd Tekniset tiedot

« Kokonais-RMS-teho: 16 W - Satelliittikaiuttimien RMS-teho: 2 x 3 W + Subwooferin RMS-teho:

2 x 5 W - Satelliittikaiuttimien koko: 2 x 2 " « Kaiutimien Subwooferin koko: 2 x 3 " « Taajuusalue:

150-20000 Hz » Aanikaavio: stereo, 2.1 « Tehon lahde: USB, 5 V « Bassokaiuttimen kotelon

materiaali: muovi « Satelliitin kotelon materiaali: muovi Paketti « Kaiutinjarjestelma « Kayttoohje

« Takuukortti

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta.

Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta

www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX

@ QR 2-1SUSTAV ZVUCNIKA
- UPUTSTVO

ARAwon CUPPGPPWONG.

H Agrtoupyia TNG CUOKELNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEXTTEL ATO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKK

1 VPNAARG oUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTAX TNAEPWVA, IKPOKVHATA,

NAEKTPOOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EQv OUpPEL, TTpooTIa®NoTE Vo au€NoETe TNV amdoTaon omnd

TIG CUOKEVEG TIOU T(POKOAOUV TN Stacvvdean.

Am’)ppupn) HTATAPLWVY, NAEKTPLKOU KX NAEKTPOVIKOU £EOTIALGHOU

AUTO T0 GUPBOAO TTO TIPOIOY, TIG PITATOPIES ) TN CUOKEVATIO TOU UTIOSEIKVYEL OTL TO
TpoidV Sev pmopei va amoppupbet padi pe oKLk amoppippata. Oa TPETEL va
TopaS0BEl 0€ o KATEAANAN ETALPEIX GUANOYNG KAl AVAKUKAWONG NAEKTPIKWY KOL

N NAEKTPLKWY CUOKELWV.

‘Opot kat TPolTtoBEsELS Vi Ao@PaAR KXt ATtOSOTIKI) XPHON TOU TtPoidvTOog

MpouAdgeig katd T Xprion:

1. XpnotyomoLoTe TO TIPOIOV HOVO yLat TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTO.

2. Mnv amoouvopHoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOANAKTIKA TTOV SiKaovvTal
QUTOSVVOI ETILOKEUN. ZXETIKA PE TO {ATNHO TNG OUVTAPNONG KAl TNG QVTIKATATTOONG
£VOG OTOTUXNHEVOU QVTIKELHEVOV, EPAPUOCTE OE EVOV QVTITTPOOWTIO 1 €£0V0L0S0TNHEVO
kévtpo oépPig Defender Kata t Afyin tou mpoidvtog, BefatwBeite 6Tt Sev eivan
OTIAOHEVO Kall OTL SeV UTIAPXOLV EAEUBEPQ KIVOULEVO OVTIKEIMEVO LETX OTO TIPOTOV.

. Makptd amo moudtd KATtw Twv 3 Twv. Mmopel va Teptéxel Hkpd pépn.

. Kpatote pakpid amo tnv vypacia. Moté pnv Bubidete To poidv ot vypd.

. Makptd ard S0VNOELG KL MNXAVIKEG KATATIOVITELG, OL OTIOIEG UTTOPEL VO TIPOKOAEGOVY
pnxowikn PAGBN oTo TPOIOV. L€ TEPIMTWON UNXAVIKAG PAABNG Sev TTapéXovTaL EYYUNTELG.

. Mnv to xpnoupomnoteite tapovaoia omtikig PAXRNG. Mnv to xpnotponoleite dTav To
TIPOIOV VAL TIPOPAVWG EAATTWHATIKO.

. Mn xpnolpomoLeiTe TO TPOIOV € BEPHOKPATIEG KATW KAl TIAVW QTIO TIG CUVIOTWHEVES
Beppokpaocieg (Seite To eyxelpidlo Aettoupyiac), ud CLUVONKEG EEXTULONG Lypaciag,
KaBwg Kot og exOpikd TtEPIBAANOV.

8. Mnv 1o B&leTe OTO OTOMAL

9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOTOV yial BLOMNXAVIKOUG, LATPIKOVUG 1 KATAOKEVAOTIKOUG
OKOTIOVG,.

10. Z& TepiMTWON TIOU N AMOCTOAN TOL TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIONONKE 08 BEPUOKPATIEG
K&tw omd To pndév, TOTE TPV arod Tn AelToupyia, TO TIPOIOV TIPETEL va Slatnpeitat oe
Bepun TomoBeTnon (+ 16-25 ° C R 60-77 ° F) evtodg 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLELTE TN CLOKEVT KABE POPE, OTOV SEV TIPOKELTAL VAL TN XPNOWOTIOTETE YIxX
UEYEAO XPOVIKO SLACTNHOL.

12.Mnv XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKELN KATA TNV 081ynan Tou OXARATOG, €AV gival OTpappévn n
TIPOCOKT, KAl OE GANEG TIEPLTTTWOELG OTAV O VOHOG GO UTIOXPEWVEL VOl QTIEVEPYOTIOLNTETE
Tr CUOKELN.

XapakTnpLoTiké « SHOTNUA NXEIWY TIAXVISLWY HE LoXVP& prtdoa « OTtioblog pwtiopdg LED

« EAeyxog évtaong * OmioBiog wTiopog LED yia éAeyxo évtaong * Tpogodoteitat amod USB

Mpocdilopiapog « Tuvolikn toxVg e§65ou (RMS): 16 W « Aopugopikn toxig (RMS): 2 x 3 W

« Ioxug umtoyovpep (RMS): 2 x 5 W » MéyeBog mpoypdppatog o8nynang Sopupopou: 2 x 2 "

» MéyeBog mpoypappatog 08rynang unoyoupep: 2 x 3 * « Elpog ouxvotntwy: 150-20000 Hz

* IX£810 NXOU: OTEPEOPWVIKO, 2.1 « Tpopodoaia: péow USB, 5V « YAk TepPApatog

uTtoyoVPeP: MAAOTIKS * YAKO Sopupopikov TepBANpaToc: MAaoTikod Mepexdpeva

OUOKEVAGING * TVOTNUA NXEIWVY * Eyxelpidlo xpriong « Kouttdvi oépfig eyyvnong

EIXATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotrig: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Amieptoplotn Siapkelax {wne. H Sidpketa {wng eiva 2 xpovia.

Hpepopnvia kataokeunc: BA. Tn ouoKELAGTIQL.

O KOTAOKELAOTAG SlTNPEl TO SIKAWHA Vot CANGEEL T TIEPLEXOHEVAL KAL TIG TIPOSLAYPAPEG

TOU TIOKETOV TIOU QVAPEPOVTAL GE QUTO TO eyXELPiSLo. To TILo TTPOTPATO Kol AVOAUTIKO

gyxeLpidlo Aettoupyiag eivat Stabéatpo atn Sievbuvon www.defender-global.com

Kartaokevaopévo atnv Kiva.

N o uhAw

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,

mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji

izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

B skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako

roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je vi$a ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10.Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11.Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znadajke + Sustav zvucnika za igre sa snaznim basom « LED pozadinsko osvjetljenje « Kontrola

zvuka « LED pozadinsko osvjetljenje kontrole glasnoce » USB napajanje Specifikacija « Ukupna

izlazna snaga (RMS): 16 W « Snaga satelita (RMS): 2 x 3 W « Snaga subwoofera (RMS): 2 x 5 W

« Veli¢ina satelitskog drajvera: 2 x 2 " « Velic¢ina drajvera za subwoofer: 2 x 3 " « Frekvencijski

raspon: 150-20000 Hz « Zvucna shema: stereo, 2.1 « Napajanje: preko USB-a, 5V « Materijal

kucista subwoofera: plastika « Materijal kucista za satelite: plastika Sadrzaj paketa « Sustav
zvucnika ¢ Prirucnik za rad « Kupon za jamstveni servis

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvoda¢ zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom

prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.
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-~ HUN 2.1 HANGSZORORENDSZER
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkéz (eszkdzok) mikadését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciji mezok

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozoé eszkdzok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektr ber ések artalmatl

E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a

terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelelé

B | umul4torokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyijté és Gjrafeldolgozd

céghez kell szallitani.

A termék bi és hatékony | alatanak feltételei. H alati ovintézkedések

1. Aterméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nalld javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében
forduljon keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék
atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék
belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast

okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési

kézikényvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10.Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor

mikodés elétt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell
tartani.

11.Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig

hasznalni.

12.Ne hasznalja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.

Jellemzdk - Jatékos hangszororendszer erdteljes basszussal « LED hattérvilagitas

« Hangerészabalyozé « A hangerdszabalyzo LED hattérvilagitasa « USB tapellatassal

Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 16 W » Miholdas teljesitmény (RMS): 2 x 3 W

« Mélysugarzo teljesitménye (RMS): 2 x 5 W « Miholdas meghajtdé mérete: 2 x 2 huvelyk

Mélynyomoé meghajté mérete: 2 x 3 " « Frekvencia tartomany: 150-20000 Hz » Hangséma:

sztered, 2.1 « Tapellatas: USB-n keresztil, 5V « A mélysugarzé burkolatanak anyaga: mianyag

» A miholdhaz anyaga: miianyag Csomag tartalma « Hangszo6ré rendszer « Hasznalati utasitas

« Garancia szerviz kupon

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat

és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com

cimen érhet6 el.

Kinaban késziilt.
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AKYCTUKADIK, 2.1 XXYMECI

0 KAz HYCKAY/bIK

CalikecTik Aeknapaumnacbl

KypbInFbIHbIH, (KYPbIIFbINAPAbIH) XXYMbIC iCTeyiHEe CTaTMKasbIK, 3N1EKTPAIK HeMece XOoFapbl

XKWinikTi epictep (pagvoannapatypa, yasbl TenegoHAap, WafbiH TONKbIHABI NewwTep,

3/1eKTPOCTaTVKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafaH Ke3ze, kegepri KenTipeTi

KYPbINFblZaH apakalbIKTbIKTbl apTThIPbIHbI3.

baTapes, 3/1eKTP/IiK )KdHe 3/IeKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl K3Aere XxapaTy

Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH batapesgarbl Hemece Kantamagasbl 6y 6enri, Tayapabl

TYPMbICTbIK KalAblKTapMeH bipre kajere xapatyfa 60NManTbiHAbIFbIH BinAipesi.
On 6aTapes, INeKTPAIK XKIHe 3NeKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XVHay MeH KaAere xaparty
6oiibIHLWa KOMMaHWANapFa XeTKisinyi Tvic.

mmmm Tayapab! Kayincis xxsHe Tmimai KonaaHy TapTi6i MeH wapTTapb!

CaKTbIK Wapanapbl:

. Tayapabl Tek Tikenew TafaiblHAanybl GOMbIHLIA KONZAHBIHbI3.

. BenwekrtemeHis. bepinreH byiibiMaa e3iHAIK XeHAeyre xataTbiH 6eniktep oK. KbiameT
KepceTy >oHe by3bliFaH GyibIMAbI aybICTbIPY CypaKTapbl 60MbIHIIA caTylbl-prpmara
Hemece Defender aBTopaacTbipblifaH CepBUC OpTabifbiHa XYriHiHi3. TayapAbl kabblagayaa
OHbIH TYTaCTbIfblHa XK®He iliHje epKiH OpPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAblH XXOK eKeHiHe ko3
KETKI3iHi3.

. 3>Kacka Aeninri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak benwektep 60ybl MyMKiH.

. By¥ibimFa X@He OHbIH iLWiHe binFangblH, KipyiH XibepMeHi3. bylibIMAbl CyibIKTbIKTapFa

canmMaHbI3.

TayapAblH MexaHUKanblK 3aKbiMAanyblHa 9Kenyi MyMKiH, GYNbIMHbIH CiIKIHY XaHe

MexaH1KablK XYKTesyiH xibepmeHis.

. By/ibIMHbIH KepiHeTIH 3akbIMAanybl kesiHge KongaHbaHbi3. KepiHey By3binfaH KypbliFbiHbI

KONAAHBaHbI3.

. ¥cCbIHbINATLIH TEeMNepaTypajaH TOMEH HeMece XOoFapbl TemnepaTtypasa,
KOHAEHCaUMANAWTbIH bIFaNAbIAbIK TybIHAAFAHA], COHAA-aK arpeccuanbik optaja
KoNAaHbaHbI3 (NaaanaHyLbl HYCkayblH KapaHbi3).

8. Aybi3fa canyfa 6onmangbl.

9. ByibiMAbl BHEPKACINTIK, MEANLIMHANbIK XdHE BHAIPICTIK MakcaTTa kKonaaHbaHbI3.

10.Erep TayapAblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypajaa >yprisiace, naiganany anabiHaa

Tayapfa Xblabl 6envege (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHze XblabiHyFa MyMKiHZIK 6epy kepek.
11.¥3aK yaKbiT apanbifblHAa KOAAHY XOCnapaaHbaraH Xaraanaa, KypbiafbiHbl 9P XObl
COHAIPIHI3.
12.Erep KypbInFbl KOHINIHI3AI anaHgaTaTbiH XaFaanga, Kenik KypaabiH Xypridy 6apbiCbiHAa,
COHJali-aK KYPbIAFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafainaa konaaHbaHp3.

MakcaTbl: akyCTvKanblK Xyiie - AblIBbIC WbiFapyFa apHanfaH KYPbIIFbl.

EpexkwenikTepi * KyaTTbl 6acbl 6ap oiibiH akycTuKabIK >Kyieci « XXapblk AMOATbI KEMECK Xapbik,

* AbIBbIC KATTbUIbIFbIH PETTeril * [laybiC KaTTbLIbIFbIH PETTENILUTIH, XapblK, AMOATbI KOMECKi

XapblFbl ¢ Kop ke3i USB noptbiHaH TexHuKabIk cunatramachl « Comarbik Lbifabepic

KyaTtTblblK (RMS): 16 BT « Catennutrep KyatTbinbifbl (RMS): 2 x 3 BT « CabBydep KyaTTbibifbl

(RMS): 2 x 5 BT » CatennuT guHamuriHiH eawemi: 2 x 2 * « CabBydep AnHaMUriHIH eawwemi: 2 x 3 "

« Xuinik gnanasoHbi: 150-20000 Iy « [lbI6bICTbIK Cbi3baHycKa: crepeo, 2.1 « Kyat kesi: USB-aeH,

5 B » Cabydep kopnycHbiH MaTepuansi: [Mnactuk « Catennnt KoprycblHbIH MaTepuansl: Maactmk

JKubIHTBIFbI * AKyCTUKaNbIK XXyiieci « Hyckaynbik « Keningeme TanoHbl

Wmnoprtraywbi: OO0 «T/[, Komnanwa [edpeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyliesckas,

Aom 27, cTp. 2, nometuenue IIl, komHara 3, oduc 63.

OHgipywi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,

Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

LlekTeyci3 cakray mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 aid.

Defender yakineTti cepBucTik opTasbikTapbl — ciTeMe 60MbIHLLA KapaHbi3

https://kz.defender-global.com/places/service

OHgipinreH KyHi: KanTamagaH KapaHbi3.

OHZIpYLUi OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETiIreH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH e3repry

KYKbIFbIH caKTaitzbl. COHFbl XXaHe erkei-Terkeii naganany xeHiHAeri Hyckaybik,

www.defender-global.com caiiTbiHga ko >xeTiMgi. KbiTaliga sxacanfa.
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SYSTEM AKUSTYCZNY 2.1

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci.

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen

powodujacych zaktdcenia.
E Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w

mmmm specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do

recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej
naprawy. W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymianga uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotéw.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawieraé
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje
obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10.Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciggu 3 godzin.

11.Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12.Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkcje « System gtosnikow dla graczy z mocnym basem « Podswietlenie diodami « Regulacja

gtosnosci « Podswietlenie LED regulacji gtosnosci « Zasilanie USB Specyfikacji - Moc wyjsciowa

(RMS): 16 W + Moc satellite (RMS): 2 x 3 W « Moc subwoofer (RMS): 2 x 5 W « Rozmiar

gtosnikow satelity: 2 x 2 " « Rozmiar gtosnikéw subwoofer: 2 x 3 " « Zakres czestotliwosci:

150-20000 Hz « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.1 « Zasilanie: USB, 5V « Materiat

obudowy subwoofera: Plastik « Materiat obudowy satelit: Plastik Kompletowanie + System

akustyczny « Instrukcja « Karta gwarancyjna

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Nieograniczony okres waznosci: Zywotno$¢ - 2 lata.

Data produkcji: patrz opakowanie.

"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametrow technicznych

okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie

internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

SISTEMUL AUDIO 2.1
() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sé influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

EE pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu
scufundati articolul in substante lichide.

. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa
aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

. A nu se introduce in gura.

. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

0.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12.Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile « Sistem de difuzoare pentru jocuri cu bas puternic « lluminarea cu LED-uri « Ajustarea

volumului sunetului « Iluminarea cu LED pentru controlul volumului « Alimentarea de la portul USB

Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 16 W « Puterea boxelor-satelit (RMS): 2 x 3 W

« Puterea subwooferului (RMS): 2 x 5 W « Dimensiunea difuzoarelor boxelor-satelit: 2 x 2 "

« Dimensiunea difuzoarelor subwooferului: 2 x 3 " « Diapazonul frecventelor: 150-20000 Hz « Schema

sonora: stereo, 2.1 « Alimentare: 5V de la conxiunea USB « Material corp subwoofer: Plastic « Material

corp satelit: Plastic Set + Sistemul audio + Instructiunile « Bon de garantie

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,

Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat.

Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate

in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com

Produs in China.
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AKYCTUYECKAA 2.1 CUCTEMA
® RU Lucreykums

[Aeknapaumna cooTBeTCTBUA.

Ha ¢yHKUMOHVpOBaHMe YCTPOCTBa (YCTPOIICTB) MOTYT MOBANATL CTaTUYecKyie, 3neKTpuyeckue

WX BbICOKOYACTOTHbIE MOAiA (pagvoannapaTypa, MObubHbIe TefledpOHbl, MUKPOBOIHOBbIE Meun,

3/eKTpoCTaTNYecKkne paspagbl). B cryyae BOSHUKHOBEHWA yBENVYbTE PACCTOAHME OT YCTPOWCTBA,

BbI3bIBAIOLLETO NMOMEXW.

Ytunusauma 6atapeek, 31eKTPUUECKOTO U 3/1IeKTPOHHOTo o6opyaoBaHusa
3TOT 3HaK Ha ToBape, H6aTapelikax k TOBapy WAV Ha ynakoBKe O3HaudaeT, YTo ToBap He
MOXET 6bITb YTUAN3NPOBaH BMeCTe C BbITOBbIMU OTXOAaMU. OH Jo/1XeH 6biTh A0CTaBNeH B
KOMMNaHuto no cbopy 1 ytuamsauum batapeek, 31€KTPUHECKOro U 31eKTPOHHOTO
I 060pyaoBaHuA.
Mg ny
Mepb! NpeaoCcTOPOXKHOCTU:

. Wcnonb3oBaThb ToBap TO/IbKO MO MPAMOMY Ha3HaueHWHo.

. He pa36upartb. [laHHOe u3Aenune He COAEPXUT YacTel, NoANexXaLLMX CaMOCTOATEIbHOMY

pemMoHTy. o BOMpocaM 06C/yX1BaHUA 1 3aMeHbl HeMCNPaBHOTO M3Aenns obpaluaiitecs K

¢brpMe-TIpoaaBLy AW B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBI LieHTp Defender. Mpu npreme ToBapa

{Fe,qwecu B €r0 L|e/IOCTHOCTU U OTCYTCTBUW BHYTPU CBOBOAHO NepeMeLLatoLLXcs NpeAMeToB.

e npejHasHaveH Ana geTeit 40 3-X neT. MOXeT coaepxaTb Meskve AeTanu.
. He pgonyckaTb nonasaHvs Baarv Ha nsgenve v BHYTPb ero. He onyckaTb v3genve B XUAKOCTY.
. He noggepratb usgenne BubpaLuam v MexaHN4eCKUM Harpyskam, CnoCcoBHbIM NPUBECTY K
MeXaHU4eckUM NoBpexAeHNAM ToBapa. B ciyyae Haamuma MexaHU4Yeckux NoBpexAeHunin
HUKaK1X rapaHTWii Ha TOBap He AaeTca.

6. He ncnonb3osaTb Npyi BUANMBIX NOBPEXAEHNAX U3Aenva. He nonb3oBaThCs 3aBe40MO
HeVCMPaBHbIM YCTPOCTBOM.

7. He ncnonb3oBatk Npw TeMnepaTypax HUXe Uu Bbllue PeKOMeHZAyeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO

No/b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCVPYEMOM BNaXHOCT, a TakXKe B arpeccuBHOM

cpege.

e bpaTb B poT.
. He ncnonb3osatb U3aenne B NPOMbILNEHHbIX, MEAULIMHCKMX VAV MPOV3BOACTBEHHBIX LENsAX.
0.B cnyyae, ecv TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACh MPU OTpULLaTeNbHbBIX
Temnepartypax, Nepej, Ha4aaom 3KCryaTaLmn HY>XKHO AaTb TOBapy COrPeTbes B TeMIom
nomeleHmm (+16-25 °C) B TeueHuve 3 yacos.

11. Bbikto4aTh YCTPOWCTBO Kax /bl pas, Koraa He naaHupyeTcs UCno/b30BaTh ero B TeueHue
JANVTENbHOTO Neproja BpeMeHu.

12. He ncnonb3oBath yCTPOCTBO NPU BOX/AEHWUU TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Cly4ae, eciu
YCTPOIICTBO OTB/IEKAET BHMAHME, a Tak>Ke B TeX Cyyanx, KOrja OTK/tOUeHNe yCTpoiicTBa
NpPeAyCMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: akycTuyeckas cicTeMa — yCTPOCTBO A/ BOCMPOV3BEAEHNs 3BYyKa.

OcobeHHOCTH * VIrpoBas akycTuyeckas crcTemMa ¢ MOLYHbIM 6acom * CBeToaMoAHas noacBeTka

« Perynatop rpomMKOCTY/ 3ByKa CO BCTPOEHHbIM BbikAtOuaTesieM « CBETOAVOAHAA NOACBETKa

perynaTtopa rpomkocTu « MutaHne ot nopta USB Xapaktepuctuku « CymmapHas BbixoaHas

MoLHocTb (RMS): 16 BT « MowHocTb catennntos (RMS): 2 x 3 BT « MowHocTb cabydepa (RMS):

2 x 5 BT « Pasmep avHamukoB catennuta: 2 x 2 " ¢ Paamep guHamMukoB cabeydepa: 2 x 3 "

« inanasoH yactot: 150-20000 Iy « 3ByKoBas cxema: ctepeo, 2.1 « MutanHue: ot USB, 5 B

* Matepuan kopnyca cabsydepa: Maactuk « Matepuan kopnyca catennvta: Maactmk

Komnnekrayusa * Akyctnyeckas cuctema * VIHCTpykuma I'agaHTMﬁHbu?l TanoH

VlmnogTep B P®: OO0 «T/l Komnanusa [leperaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,

Aom 27, cTp. 2, nomeutenve III, komHata 3, opuc 63.

VizrotoButens: LenxeHb CtapBaiis IMnopT SHg Skcnopt TpenauHr Ko., iumuTea,

Azpec: 4 dnop 6 6unavHr, 2Ha Apea od JloHrcaHkevHr Mnaactpyan napk, ®yxait AseHto,

PoyiioHr TayH, baoaH, LLieHbxeHb, Kutaii. CaenaHo B Kutae.

Cpok roaHoCTV He orpaHuyeH. Cpok ciyxbbl — 6 MecsLeB. I'afaHTmZthﬁ CpoK - 6 MecsALeB.

Ceptudukat cootsetcteus N2 EASC RU C-CN.AA52.B.00873/22. OpraH no cepTudukaum

ObuecTBa C orpaHUyUeHHOI oTBeTCTBEHHOCTbIO "CK". CooTBeTCTBYeT TpeboBaHUAM TexHNUYecKoro

pernameHT TamoxeHHoro cotoza TP TC 004/2011 "O 6e30nacHOCTU HU3KOBONLTHOTO

0608/AOBaHVIﬂ". CootBeTcTByeT TpeboBaHWAM TexHUUYeCKoro peraMeHT TaMOXeHHOTo Coto3a

TP TC 020/2011 "SnekTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CpeacTs”

Cpok gevicteua ¢ 12.04.2022 no 11.04.2027 BkatoumntensHo. MonHyto nHGopmaLmo o

cepTnduKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caiite www.defender-global.com

Cnuncok aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LLIeHTPOB AOCTYNeH Ha caiite Defender:

https://defender.ru/places/service [lata nponssoacTea: cM. Ha ynakoeke

MpounseoanTens ocTaBAseT 3a CO6ON NPaBO M3MEHEHUA KOMMAEKTaLM 1 TeXHUYECKNX

XapaKTePUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TON MHCTPYKLMK. MOCAeAHAR 1 NONHAA BEPCUA UHCTPYKLMM

AOCTynHa Ha cante www.defender-global.com CaenaHo 8 Kutae.
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2.1 SISTEM ZVOENIKOV
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvenéna polja

(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se

zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdell

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte

navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo

v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih

primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti « Sistem zvocnikov za igre z mocnimi nizkimi toni « LED osvetlitev ozadja « Nadzor

glasnosti « LED osvetlitev ozadja za nadzor glasnosti « USB napajano Specifikacija ¢ Skupna

izhodna moc¢ (RMS): 16 W « Moc satelita (RMS): 2 x 3 W « Mo¢ globokotonca (RMS): 2 x 5 W

« Velikost gonilnika satelita: 2 x 2 " « Velikost gonilnika za globokotonec: 2 x 3 " « Frekven¢no

obmodje: 150-20000 Hz « Zvocna shema: stereo, 2.1 « Napajanje: preko USB, 5V « Material ohisja

globokotonca: plastika « Material satelitskega ohisja: plastika Vsebina paketa « Sistem zvocnikov

« Navodila za uporabo « Garancijski servisni kupon

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town,

Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem

prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na

www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.
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2.1 REPRODUKTOROVY SYSTEM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvoléava poruchy. Not om miljéskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje zZe sa vyrobok

E nemoze utilizovat' spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a uéinného poutzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit. V suvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost’ volne posuvacich casti v iom.

. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné Casti.

. Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su
Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je

pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v

pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzwat vyrobok pre prlemyselne zdravotnicke alebo vyrobné Ucely.

10.V pripade Ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11.Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.

12.Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje

pozornost vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

Osobitosti « Herny reproduktorovy systém s vykonnymi basmi « Led osvetlenie » Regulator

hlasitosti zvuku « LED podsvietenie pre nastavenie hlasitosti « Napajanie od portu USB

Technické charakteristiky + Celkovy vystupny vykon (RMS): 16 W « Kapacita satelitov (RMS):

2 x 3 W « Kapacita subwoofera: 2 x 5 W « Velkost' reproduktorov satelita: 2 x 2 " « Velkost’

v w

reproduktora subwoofera: 2 x 3 " « Frekvencné pasmo: 150-20000 Hz « Zvukové schéma: stereo,

2.1+ Pripojenie: od USB, 5 B « Material puzdra subwoofera: Plast « Material ptzdra satelita: Plast
Komplektacia « Reproduktorovy systém « Instrukcie « Zarucny list

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.
Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,
Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Cas pouZitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky.

Détum vyroby: vid' na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

LJUDSYSTEM 2.1

an
w SWE BRUKSANVISNING

Forsdakran om 6verensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-

ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka

avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet

. o dess livslangd till, for detta andamal, offentllga uppsamlingsplatser. DetaIJer for

detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa

produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv andning av produkten. Sikerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska
skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt

produkt.

7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller éver de rekommenderade véardena (se

anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10.0m produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11.Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12.Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da

anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sardrag - Game hogtalarsystem med kraftfull bas « LED-lampor « Knappar for volym

« LED-bakgrundsbelysning volymkontroll « Stromférsérjning fran USB Tekniska egenskaper

« Total uteffekt (RMS): 16 W « Satelliterkraft (RMS): 2 x 3 W « Subwoofer kraft (RMS): 2 x 5 W

« Storlek pa satellithogtalare: 2 x 2 " « Storlek pa bashogtalare: 2 x 3 " « Frekvensomfang:

150-20000 Hz * Ljudschema: stereo, 2.1 « Stromforsorjning: fran USB, 5 V « Material pa subwoofer

holje: Plast « Material av satellithogtalar holje: Plast Utrustning - Hogtalarsystem

« Bruksanvisning « Garantisedel

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED.

Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,

Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att 4ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som

anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen

finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.
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AKYCTUYHA 2.1 CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKLIA

Aeknapauja BignosigHocTi
Ha dyHKLioHyBaHHsA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BI/IMBATY CTaTUYHI, €1EKTPUYHI abo
BICOKOYACTOTHI 1o (pagioanapatypa, MoBiibHi TenedOoHM, MIKpOXBUIOBI Medi, e1eKTPOCTaTUuHi
pO3psAX, TOLLO). Y BUMaZKY BUHWKHEHHS Takoro BBy 36ibLUTe BiACTaHb Big 110ro Axepena.
Ymunizauin 6atapeiiok, e1eKTPUUHOTO i e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
YTunizauis 6atapeiiok, enNeKTPUUHOTO | eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS
Lisa nosHauka Ha BUpobi, Gatapelikax Ao BUpoby abo ynakoBLii MO3HaYaE, Lo BYPI6 He MOXHa
yTUNI3yBaTh 3 NOBYTOBMMMU Bigxoaamu. BiH noBrHeH ByTn focTaBneHwiA B MicLe no 36opy Ta
Jr— yTWAi3aLi Gatapenok, eneKTPYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta yMoBM 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BuKOpWCTOBYBATY TOBaPp TiNbK 33 MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He pos6upatu. [laHnii NpuCTpiii He MICTWTb YaCTVH, LO MIANArAOTL CAMOCTIHHOMY PEMOHTY.
Loao O6C}1yFOByBaHHﬂ Ta 3aMiHW HeCNPaBHOro BUPOBY 3BepTaV|Tecs| A0 dipmy- npoAABLA abo B
aBTOPV30BaHMii cepsicHWiA LeHTp Defender. MMig yac NpuiimMaHHA ToBapy BNeBHITLCA B Oro
LiiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAvHi MpesMETiB, LLO BiIbHO NepeMmiLLytoTbCs
. He nepezbavueHuii Ans giein Bikom 40 3-x pokis. Modxe MicTUTh ApibHi geTani
. 3anobiralite nonagaHHs BOJIOT Ha BUPI6 abo BcepeavHy BMpoby. He 3aHyptoliTe BUpI6 B pignHy
. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BIGPALLi Ta MEXaHIUHMX HaBaHTaXEHb, LLLO MOXYTb MPVBECTU 40
YLIKOZPKEHHS BUPOBY. [apaHTis He HaZlaeTbeA Ha BUPIB, LLIO Ma€ MeXaHiuHi MOLIKOAXKEHHS.
He kopucTyiitecsi BUPOBOM, SIKLLO BiH MOLUKOAXKEHUIA.
. He BukopwcToBYBaTV MKt TeMnepaTtypi BuLLe abo HKYe TO, L0 PEKOMEHZYETLCS B iHCTPYKLT
KOPUCTyBaya, NPy BUHVKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTY, @ TAaKOX B arpeCMBHOMY Cepe/ioBULL
. He 6patn go pora
He BUKOPUMCTOBYBaTY BUPI6 38 MPOMMCIOBYIM, MEAUHHVM 360 BIPOGHNYMM MPU3HAYEHHAM
10. Akwo BUPI6 TpaHcNopTyBascs Npy Temnepatypi Hywkue 0 °C, To nepes NouaTkom ekcryarawii
noTpiIGHO BUTPUMATM BUPI6 NpU TemMnepaTtypi He Huxk4e +16 °C npotarom 3-x roavH.
11. BumwikaliTe NPUCTPIlA KOXKHOTO pasy, AKLLO MAaHYETbCA He BYKOPVCTOBYBATY 0T MPOTArom
JLOBrOTP1BAIOrO Mepiogy
12. He BUKOPUCTOBYiATe MPVCTPIiA Mig Yac ynpaBiHHA TPaHCMOPTHM 3acoB0M, AKLLO Lie BiaBoikae
yBary, a TakoX y BUMazKaX, KON BiK/IOUEHHsA MPUCTPOLO NnepeadadeHe 3akoHOAaBCTBOM.
MpbI3HaU3HHE: aKyCTUYHa CUCTEMa - MPUCTPIl AN1A BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobnmBocTi * IrpoBa akyCTyHa cMcTeMa 3 NOTy>XXHUM 6acom ¢ CBITNOAIOAHE MiACBIYYBaHHSA
* Perynstop ry4HocTi 3ByKy * CBITNOAIOAHE MiACBIYYBaHHA PETyNSTOPa ry4HOCTi « K1BAEHHS Big nopta
USB TexHiuHi xapaktepuctukm « CymapHa BUXiAHa NoTy>HiCTb (RMS): 16 BT « MoTy>HicTb caTeniTis
(RMS): 2 x 3 Bt * lNoTy>HicTb cabydepa (RMS): 2 x 5 BT « Poamip gviHamikis catenitis: 2x 2 " « Poamip
[AvHamikiB cabBydepa: 2 x 3 " « [lianasoH yactor: 150-20000 iy + 3BykoBa cxema: cTepeo, 2.1
« XXuBneHHs: Big USB, 5 B « Matepian kopnycy cabsydepa: Maactuk « Matepian koprycy catenita:
Mnactnk Komnnekrayis « AKycTviuHa cvictema « IHCTpyKLis » fapaHTiliHUiA TanoH
IMnoprtep B YkpaiHi: TOB «BrpobHuye Mignpremcrso “Mpomucaosi Cuctemi», agpeca:
Byn. Kupuniscbka, 40A, M. Kwiis, 04080, YkpaiHa.
BupobHwik: LerdieHb Crap Beiis IMnopt eHg ekcriopt Tpeiair Ko, Jlimites,
Agpeca: 4 dnop 6 binginr, 2Ha Apea o loHrcaHKciHr IHaacTpian napk, Oyxaii ABeHto, oyroHr TayH,
BaoaH, LLleHbxeHb, Kutaii.
TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEXKEHWIA.
TepMiH cyx6u - 6 MicauiB. fapaHTiliHUIA Nepiog - 6 MicALiB.
Mepenik aBTOpPY30BaHNX CEPBICHYX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpOBHULITBA: AVB. Ha YNaKOBLI.
Brpo6HuK 3anuLiae 3a 06010 NPaBO 3MiH KOMMNAEKTALi | TeXHIYHIIX XapaKTEPUCTIK, 3a3HaqeHIX B
Ui iHcTpyKuii. OcTaHHs Ta MoBHa Bepcis iHCTPYKLi 4OCTynHa Ha caiiTi www.defender-global.com
3pobneHo B Kuai.
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2.1 KARNAY TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
B | o mpaniyaga yetkazilishi lozim.
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yugori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10.Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11.Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12.Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Kuchli bassli o'yin dinamik tizimi « LED orga yorug'lik « Ovozni boshqarish
« Ovozni boshgarishning LED yoritgichi « USB quvvatlanadi Spetsifikatsiya « Umumiy chiqish
quvvati (RMS): 16 Vit » Sun'iy yo'ldosh quvvati (RMS): 2 x 3 Vit » Sabvufer quvvati (RMS): 2 x 5 Vit
« Sun'iy yo'ldosh drayverining o'lchami: 2 x 2 " « Sabvufer drayveri o'lchami: 2 x 3 " « Chastota
diapazoni: 150-20000 Hz « Ovoz sxemasi: stereo, 2.1 « Quvvat manbai: USB orgali, 5V
« Sabvufer korpusi materiali: Plastik + Sun'iy yo'ldosh korpusi materiali: Plastik Paket tarkibi
« Dinamik tizimi « Operatsion go'llanma « Kafolat xizmati kupon
Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO.,, LIMITED.
Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue,
Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga qgaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin.
Xitoyda ishlab chiqgarilgan.
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